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Joy is the distinctive mark of the Christian...
Unmitigated, untrammeled, unrestrained JOY!
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Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTov,

whatever is true, adeAol, ooa £€0Tiv
whatever is honorable, fXAﬂeﬁ, 0oda O'gpvc'x

whatever IS Just, oocx Oikaia, ooa avva,
whatever is pure,

whatever is lovely,
whatever is aucpr]pa EII TIC apeTr]

commendabile, if there is KOl €6 TIG 5“0“V0§,
any excellence, if there is TadTa AoyiCeoBe
anything worthy of praise,

ooa npoccpl)\r], ooa




What kind of things do you think about”? \What
occupies your mind? What do you think about most?

Experts estimate that the mind has between 60,000
and 80,000 thoughts every day




What informs your thinking?

Social media, TV, radio, friends, technology, sports,
entertainment, news, influencers, environment




Phil. 4:8 Finally, brothers,
whatever is true,
whatever is honorable,
whatever is just,

whatever is pure,
whatever is lovely,
whatever is
commendable, if there is
any excellence, if there is

Phil. 4:8 To AoITTOV,
adeA@ol, 0oa £0TiV
aAn6f, ooa TEUVA,
00Q OIKala, 00« ayva,
ooa npoocpl)\r], ooa
aucpr]pa ENTIG APETN
Kl €1 TIC ETAIVOC,
Ta0Ta AoyiCeoBe:
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Continues his thought about the peace of God

== [nner peace = outward actions

! Features of Stoic religion listed
“virtues and vices.

~ These public virtues are framed by
‘' the peace of God

| '_‘é God is the one who brings peace




Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTov,
natever is true, adeAPOI, 00a £OTIV
natever is honorable, (’x)\neﬁ 000 ggpvd
natever Is just, ooa dikala, 0oa ayvd,

' r
natever is pure, qu TTPOCPIAR, 000(
natever is lovely,

atever i sucpr]pa ENrTIG APETN

commendabile, if there is KO‘L ENTIG 5]T0‘|V0§a
any excellence, if there is TadTa AoyiCeoBe

aAnobi = true, genuine, honest
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Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTOV,

Y whatever is true, . 4deAgol, 0oa 0TIV
natever is honorable, | AANn6A, ooa gepvd,
natever is just, . 0ooa dikaia, ooa ayvd,

natever oure R 4 ~
’ - | 00Q TTPOCPIAR, ooa

natever is lovely, e ; , .
hatever is | EUpnpa, €I TIG ApETN

r

commendable, if there is == & KOl ETTIG £TTAIVOS,
any excellence, if there is =1 TQUTQ AOYiCEGOE
2. epva= dignified,
elevated, honorable
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Phil. 4:8 Finally, brothers,
natever iIs true,

natever is honorable,
natever is just,

natever is pure,

natever is lovely,
natever is
commendable, if there is
any excellence, if there is

Phil. 4:8 To AoITTOV,
adeA@ol, 0oa £0TiV
aAn6f, ooa TEUVd,
oocx Olkala, oo ayva,
oca TTPOCQPIAR, ooa
£ucpr]p0( ErTIG APETN
Kl €1 TIC ETAIVOC,
Ta0Ta AoyiCeoBe:
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Justice,
justice shall
you pursue

Deuteronomy



Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTOV,
whatever is true, whatever (’]58)@01, 00 £0TIV

IS honorable, whatever Is
just, whatever Is pure,
whatever is lovely,
whatever is commendable, OGO‘ 1Tp00(p|)\r], ooa

if there is any excellence, if ﬁUfPr],IJO(, ENTIG ApETN
there is anything worthy of KAl €I TIC ETTAIVOC,
praise, think about these TaUTa AoyiCeoOe

aAn6f, ooa TEUVA,
00Q OiKala, 00a ayva

ayvd= pure



Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTov,
whatever is true, adeAPOI, 00a £OTIV
whatever is honorable, d)\ﬂeﬁ, 000 O'guv(']
whatever is just, ooa dikaia, 0oa ayvd,

whatever i r
AICVET 1S Pure, ooa TPOCQIAR, 0od
whatever is lovely,

whatever is £U(PF]|JG EII TIC GpﬁTr]

commendable, if there is KO‘L ENTIG 5]T0‘|V0§,
any excellence, if there is TadTa AoyiCeoBe

TpooPIAN= lovely, beautiful, dear, beloved



Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTOV,
whatever is true, whatever (’155)@0], 00d £0TIV

is honorable, whatever is (’J()\r]eﬁ 0oda O'guv(']

just, whatever is pure, 000( Sikala, ooa O(VVO(,

whatever is lovely, DGO
whatever is commendable, OGG TTPOCYIATR, 00

if there is any excellence, if eucpr]pa ErTIG apem
there is anything worthy of Kall €F TIG ETTAIVOG,
praise, think about these Ta0Ta AoyiCeoBe:

euenua = worthy of admiration,
something to speak well of




Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTov,
natever is true, adeAol, ooa £€0Tiv
natever is honorable, GAnea, ooa cgpvd
natever Is just, ooa dikaia, ooa Ayvd,
natever is pure, 000( -|-|-poo'(p|)\r] OGO(

natever is lovely,
hatever is eucpnpa EII TIC cxpsTr]

Kl €1 TIC ETAIVOC,
any excellence, if there is TadTa AoyiCeoBe

apeTn = excellent, virtue, moral
excellence

commendable, if there is




Phil. 4:8 Finally, brothers, Phil. 4:8 To AoITTov,
natever is true, adeAPOI, 00a £OTIV
natever is honorable, d)\ﬂeﬁ 000 O'gIJV('x
natever Is just, ooa dikaia, 0oa ayvd,

natever | r
eris pure, ooa ﬂpoocpl)\r] ooa
natever is lovely,

hatever is £U(PF|HG £I TIC GpETr]

commendable, if there is KOl €6 TIG 51T0“V0§a
any excellence, if there is TadTa AoyiCeoBe

8”1T(]IVO§= praiseworthy, things that all human’s praise
/classical sense of universal human approval/ things which
God praises in other/ (cf. Rom 2:29)




Phil. 4:8 Finally, brothers,
whatever is true,
whatever is honorable,
whatever is just,

whatever is pure,
whatever is lovely,
whatever is
commendable, if there is
any excellence, if there is

Phil. 4:8 To AoITTOV,
adeA@ol, 0oa £0TiV
aAn6f, ooa TEUVA,
00Q OIKala, 00« ayva
ooa npoocpl)\r], ooa
aucpr]pa ENTIG APETN
Kl €1 TIC ETAIVOC,
Ta0Ta AoyileoOe




—DON'T B[LIEVE y

-ANDY ANDREWS




read theologically
write theologically
live theologically



Phil. 4:9 What you have
learned and received and
heard and seen in me—

practice these things, and
the God of peace will be
with you.

Phil. 4:9 kai EpGBETE KOl
Trapa)\chaTa KOl r]KOUO'GTE
KOl EIOETE £V ap0| TalTa
TTPAooEeTE” Kal O BedC TAC
gipAvNC €oTal Ped’ UPGV.




Phil. 4:9 What you have Phil. 4:9 kai EpGBETE KOl
learned and received and napa)\aBaTa KAl r]KOUO'GTE
heard and seen in me— KOl EIOETE £V au0| TalTa

practice these things, and TTPOOCETE’ Kal O BEOC TRAC
the God of peace will be €ipVNeC €oTal NEB’ UPV.
with you.

This is the language of tradition.
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Tradition is not the worship of ashes
but the preservation of fire.




Phil. 4:9 What you have
learned and received and
heard and seen in me—

practice these things, and
the God of peace will be
with you.

Phil. 4:9 kai EpGBETE KOl
Trapa)\chaTa KOl r]KOUOCXTE
KOl EIOETE £V ap0| TalTa
TTPAooEeTE” Kal O BedC TAC
gipAvNC €oTal Ped’ UPGV.




Phil. 4:9 What you have
learned and received and
heard and seen in me—

practice these things, and
the God of peace will be
with you.

Phil. 4:9 kai EpGBETE KOl
Trapa)\chaTa KOl r]KOUO'GTE
KO EIOETE £V ap0| TalTa
TTPAooEeTE” Kal O BedC TAC
gipAvNC €oTal Ped’ UPGV.




Phil. 4:9 What you have
learned and received and
heard and seen in me—

practice these things, and
the God of peace will be
with you.

Phil. 4:9 kai EpGBETE KOl
Trapa)\chaTa KOl r]KOUO'GTE
KOl EIOETE £V ap0| TadTa
mTpdooeTe” Kal O BedC TAC
gipAvNC €oTal Ped’ UPGV.




Paul set himself up as an example . ..
| Learned, received, heard, seen
Watch me ... Put me on a pedestal . ..





https://doi.org/10.1016/j.tics.2015.08.005
https://doi.org/10.1016/j.infbeh.2003.06.004
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Here Is how It works In

humans:
FATHER 1.We respect someone
SON 2.We witness them

behaving in a certain way
3.We desire to be like them
4 \We imitate them




himself up as a
model of
perfection.

He directs them
first to Christ. Phil
2:5-11: Have this
mind in you which
was also in Chris




1 Cor 11:1. Be imitators of me as | am of Christ

UIUNTOI Jou YiveoBe KaBQ¢ kKayw XpioTod.




Phil. 4:9 What you have
learned and received and
heard and seen in me—

practice these things, and
the God of peace will be
with you.

Phil. 4:9 kai EpGBETE KOl
napaAaBaTa KOl r]KOUO'GTE
KOl EIOETE £V ap0| TalTa

TTPACOETE" Kol © BeOC TAC
eiprvng €otal Yed’ upVv.




Points to Ponder:

Fix your mind on truth,
goodness and beauty.




Points to Ponder:

Find someone to watch and
do what they do

(Realize someone 1s
watching you, taking notes)




Points to Ponder:

Rejoice that the God of
peace 1s with you.
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Points to Ponder:

Fix your mind on truth,
goodness and beauty.

Find someone to watch

Rejoice that the God of
peace 1s with you.




